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Interlinguistik/Esperantologie. Aktuelle Bibliographie 1995/1996, Teil 
Detlev Blanke 	(Fortsetzung aus Int( 24 [3/1997]) 

3.14. Literatur / Kultur 

Fernändez, Miguel(1996): La litomigla tombejo: lirika proza kanto. >La Gazeto 11, n-ro 3 
(63), p. 14-18 

Golden, Bernard(1995a): La hungara kontribuajo al la teatra genro en Esperanto. Publ ikigado 
de Esperantaj teatrajoj en Hungario. >Debrecena Bulteno n-ro 89 (atigusto), p. 38-40 

Golden, Bernard(1995b): Surscenigo de esperantaj teatrajoj en Hungario. > Debrecena 
Bulteno, n-ro 90 (oktobro), p. 12-16 

Golden, Bernard(1997):La didaktika valoro de teatraj verkoj.>IPR 27(1997)1, p. 2-6 

Gubbins, Paul(1995): La mil okuloj de Jean Forge - novaj perspektivoj pri Mr. Tot. >Fonto 
15, n-ro 171 (marto), p. 5-14 

Gubbins, Paul(1996): Kie estas la konsolo ? Cent jaroj da Esperanto-dramo...kaj la estonto. 
>Fonto 16, n-ro 181(januaro), p. 5-12 

Hällefors, 011e(1996): " ...strebad' iel valoras et en duongrad'". Paco kaj homa kunaparteno 
en la Esperanta literaturo. >Fonto 16, n-ro 189 (septembro), p. 14-30 

Haupenthal, Reinhard(1996): Al kiu apartenas Esperanta verkisto? >Esperanto aktuell 15, 
n-ro 6, p. 14-15 

Knichal, Oldfich(1996): La eia literaturo en la spegulo de la Esperantaj tradukoj. >Fonto 
16, n-ro 190 (oktobro), p. 10-18  

Konisi, Gaku(1997): La internacia kulturo kaj Esperanto. > Riverojn-ro 15 (februaro), p.I-7 

Korjenkov, Alesandr(1995): Librojn legu la leganto. >La Ondo de Esperanto, n-ro 1(20), p. 
21-23 (libro-produktado en Esperanto 1984-1994) 

Kurisu, Kei(1995): Kiel Esperanto helpis al mi solvi enigmojn de "Riporto". >Fonto 15, n-ro 
177 (septembro), p. 19-30 

Kurisu, Kei(1996a): Co mi dala teska literatura. Vyznäni japonsk8ho pfekladatele. 
Dofichovice: KAVA-PECH, ISBN 80-85853-20-5, 31 p (pri la rilatoj de la atitoro al la eeGa 
literaturo kaj la rolo de Esperanto en tio) 

Kurisu, Kei(1996b): Sed tarnen vivas Esperanto. >Fonto 16, n-ro 185(majo), p.5-15 
(teGa. literaturo en Esperanto, "riporto" de Futik, peresperantaj ligoj de K.K. al 	eAio.) 

Lagrange, Arno(1996): TESPA kaj Krizalido en la tradicio de la franca teatro. >Literatura 
Foiro 27, n-ro 161 (junio), p. 154-157 

Lagrange, George(1996): Demandoj, demandoj kaj respondoj. > LiteraturaFoiro 27(1996) 
n-ro 164(decembro), p.315-324 

Lena, Magda(1996): Itinere tra komentoj ...pri la beletra prozo de Pit. >La Gazeto 11, n-ro 
3 (63), p. 12-13 

Mayer, Herbert(1995a): Diachronie und literarische Tradition im Esperanto. >Flores Litteraru 
loanni Mate sexagenario oblati. Biblos-Schriften, Bd.163, Wien, p. 85-101 

Mayer, Herbert(1995b): Postparolo. >Sirjajev, Ivan (1995): Sen Titolo. Originala romano. 
Vieno: Pro Esperanto p. 307-316 (pri girjajev, vivo kaj verko) 

Middelkoop, A.J. (1994): Humoristische Trekken en de Esperanto-Literatuur (nederlanda, 
esperanta). Amsterdam: Stichting "Esperanto bij het Onderwijs", 46 p. 

Minnaja, Carlo(1996): Infana rano kvardek-jara.> Literatura Foiro 27(1996) n-ro 
164(decembro), p.287-291 

Miyamoto, Masao(1993): Juan legulo P8rez kaj la Esperanta originala literaturo. >Verkoj de 

Miyamoto Masao, vol. 3, Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, p. 194-195 

Miyamoto, Masao(1994a): Pri la esperanta romano - rilate al la nova verko de Auld 
>Verkoj de Miyamoto Masao, vol. 4, Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, 
p.88-89 

Miyamoto, Masao(1994b): Eseo pri la esperanta literaturo. >Verkoj de Miyamoto Masao, 
vol. 4, Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, p. 85-87 

Neves, Gontalo(1995): Literatoroj kaj publiko - tu konkube ati divorce, >Literatura Foiro 
26, n-ro 156 (atigusto), p. 189-194 (pri la esperanta libro-merkato) 

de Oliveira, Ronaldo(1995): Brazilaj Esperanto-Poetoj. >Brazila Heroldo, 1, n-ro 8 , p.3; 

n-ro 9, p. 3; n-ro 10, p.3;,n-roll, p. 16 



Runder, Josef(1996): Hetajro dancas kaj ni en Prago. >Fonto 16, n-ro 
(pri la romano de Urbanova kaj la "Praga Skolo") 

Simonnet, Francisko(1995): Francan literaturon dispetaligi esperante. 
n-ro 156 (aügusto), p. 213-218; n-ro 157 (oktobro), p. 269-273 

T6falvi, f2va(1995): La du testamentoj de Sändor Szathmäri. >Fonto 1 
p. 25-30 

182 (februaro), p. 5-14 

>Literatura Foiro 26, 

5, n-ro 178 (oktobro), 

Frank, Helmar(1992): Ceneraligo de la lingvopedagogia aplikado de la kibernetika 
transferteorio. >13e congres international de cybernetique, Namur (Belgique), 24-28 aoüt 
1992, Actes. Namur: Association internationale de cybernetique, p.382-386 

Frank, Helmar (1994): Propedeütika valoro de la Internacia Lingvo. Pedagogical value of the 
international language. > Maxwell, Dan/ Preotu, Mariana/ Tacu, Alecsandru-Puiu(1994, 
Red.): Lingvo kaj kibernetiko. Language and cybernetics. Language et cybernetique. Limba 

ciberneticA. Prag: KAVA-PECH (ISBN 80-85853-03-5), p.98-1I2 

Verloren van Thentaat, Willem(1996): Esperanto, ldeologio kaj Kulturo 
Nederland (ISBN 90-803-226-3-6-), 22 p. 

. Rotterdam: Esperanto 
Frank, Ines(1995): Noto pri la Lingvo-Orientiga Instruado okazinta en la elementa lernejo de 
Oberndorf/Neckar. Grundlagenstudien aus Kybernetik und Geisteswissenschaft/ Humankyber-
netik (grkg) 36, n-ro 3, p. 118-119 

3.15. Unterricht / Methodik 

Barandovskd-Frank, Vera(1992): L'influence des cours linguistiques preparatoires du progres 
dans les cours d' apprentissage speciale. >13e congres international de cybernetique, Namur 
(Belgique), 24-28 aoü't 1992, Actes. Namur: Association internationale de cybernetique, 
p.387-390 

Barandovskd-Frank, Vera(1996a): Ekzempla mezurado de lernprogresoj okaze de lernado de 
vokabloj. >Grundlagenstudien aus Kybernetik und Geisteswissenschaft/ Humankybernetik 
(grkg) 37, n-ro 1, p. 11-15 

Barandovskd-Frank, Vera(1996b): Eüropa Kalendaro 1997-1998, instruhelpilo ne nur por la 
lingvo-orientiga instruado. >lnternacia Pedagogia Revuo 26, n-ro 3, p. 11-16 

Bishop, Junifer R..(1995): EKPAROLI. Esperanto en unuagradaj lernejoj de Viktoria, 
Aüstralio. >Internacia Pedagogia Revuo 25, n-ro 2, p. 15-16 

Blanke, Detlev(1996): Esperanto kaj interlingvistiko en universitatoj kaj altlernejoj kun aparta 
konsidero de la situacio en Germanio. >Esperanto kaj instruado, n-ro 1, (januaro), p. 10-14 

Charters, Duncan(1995): La propedeütika valoro de Esperanto. >Internacia Pedagogia Revuo 
25, n-ro 2, p. 1-3 

Chaves,Sylla(1996): Baza didaktika minimumo. >lnternacia Pedagogia Revuo 26, n-ro 2, 
p. 3-7 (vortstatistiko) 

Childs-Mee, Audrey(1995): La Cseh-metodo - cu ankoraü aktuala ? >Literatura Foiro 26, 
n-ro 155 (junio), p. 125-129 

Chmielewsa, Barbara( 1996): Mazi en Gondolando. Esperanto. Aktiviga libro. Den Haag: 
Internacia Esperanto-lnstituto (1E1), ilustrajoj de Eva Michen-Ulicka, 94 p. 

Corsetti, RenatolLa Torre, Mauro(1995): Quale lingua prima ? Per un esperimento CEE che 
utilizzi esperanto. >Language Problems & Language Planning 19, n-ro 1 (Spring), p. 26-
46 

Fang, Huiping(1995): Pri votlegado. > Gaoxiao Shijieyu 1995 (Esperanto en Superaj 
Lernejoj) Shanhajo, p.2I-22 

Garcia Bläsquez, Fellx(1996): Didaktikaj problemoj en la instruado de korelativoj. 
>Internacia Pedagogia Revuo 26, n-ro 2, p. 8-9 

La Torre, Mauro(1995): lnstruika eksperimento esp2. >Internacia Pedagogia Revuo 25, 
n-ro 2, p. 13-15 (la numero apartenas al la artikoltitolo-DB) 

Li, Sijun(1995): Instrua metodiko de Esperanto kiel dua fremda lingvo. >Gaoxiao Shijieyu 
1995 (Esperanto en Superaj Lernejoj) Shanhajo, p. 12-15 

Li, Yizhong(1995): Pri la trajtoj kaj procesoj en lernado de lernantoj. >Gaoxiao Shijieyu 
1995 (Esperanto en Superaj Lernejoj) Shanhajo, p.23-24 

Li, Weilun(1995): En Esperanto-instruado oni devas instrui kulturon. >Gaoxiao Shijieyu 
1995 (Esperanto en Superaj Lernejoj) Shanhajo, p. 16-17 

Li, Weilun(1997): Kiel klarigi vortojn. >Internacia Pedagogia Revuo 27(1997)1, p.11-12 

Liu, Xiaojun(1995): Kie mi uzas te-metodon kaj sugestan metodon en instruado de 
Esperanto. >Gaoxiao Shijieyu 1995 (Esperanto en Superaj Lernejoj) Shanhajo, p. 18-20 

Pettyn, Andrzej(1994):t u vi volas paroli flue ? Konsiloj por memlernantoj de Esperanto. 
Varsovio: la ailtoro, 18 p. 

Shao, Rong / Zhang, Xiaoxia(1995): Metodiko por oficiala instruado de Esperanto kiel dua 
fremdlingvo en superaj lernejoj. > Printempa Kampo II, n-ro 6, p.4-16 

Smialiusz, Katalin(1995): La propedeütika valoro konkrete. > Internacia Pedagogia Revuo 
25, n-ro 2, p. 4-12 

Symoens, Edward(1994): Apprende des langues etrangeres. Nouvelle approche. La valeur 
propedeutique de l'esperanto. (Traduit de 1' esperanto: Franwise Drouard). Antwerpen: 
Flandra Esperanto-Ligo, ISBN 90-71205-53-3, 63 p. 

S'ynioens, Edward(1996): La propedeütika valoro de Esperanto. >Internacia Pedagogia Revuo 
26, n-ro 1, p. 3-5 

Vilisics Formaggio, Elisabetta(1994): Ludu kun ni ! Propedeütika lingvo-kurso por infanoj. 
Roma: "Esperanto" Radikala Asocio, 150 p. 



Vilisics Formaggio, Elisabetta(1995):Lingva orientado per Esperanto en la unua-grada 
lernejo. Gvidlibro por instruistoj. L'orientamento linguistico. Metodo per facilitare 
l'apprendimento delle lingue. Manuale per insegnanti de la scuola elementare. Romo: 
"Esperanto" Radikala Asocio, 79 p. (en Esperanto kaj en la itala) 

Wei, Yuanshu(1995): Pri instrua metodo por kurso de Esperanto kiel dua fremda lingvo en 
fremdlingvaj institutoj ati fakultatoj de fremdaj lingvoj. >Gaoxiao Shijieyu 1995 (Esperanto 
en Superaj Lernejoj) Shanhajo, p. 8-11 

Zhang, Guoping(1991): Prezento pri Sugestinstrua Metodo en Rapida Instruado de Esperanto. 
>Gaoxiao Shijieyu (Esperanto en Superlernejo. Organo de Cina Societo de Esperanto-
Instruado en Superaj Lernejoj), Shanghai, n-ro 1, p. 68-72 

3.16. Esperanto als Familiensprache 

3.16.1. Verschiedenes 

Brozovsky, Joel(1995): Lingvo kaj kulturo en internacia familio. > Cirkulajo por 
esperantlingvaj paroj kaj familioj, n-ro 25 (majo), 6p. 

Corsetti, Renato(1995a): Kiun lingvaron vi parolas ? > Boletin de Hispana Esperanto-
Federacio, n-ro 322 (Julio-oktobro), p. 22-25 (familia bilingvismo) 

Corsetti, Renato(1995b): Plurlingvaj familioj. >tejo tutmonde 13, n-ro 2, p. 9-12 

Corsetti, Renato(1995c): Postparolo kaj io alia. >Csiszär 1995, p.76-86 
Der wichtigste Inhalt: 

Der wichtigste Inhalt:  

Besenyei, Anna(1995): Kiel mia filino ellernis legi. (Hejme farita legokajero). p. 99-102 

Corsetti, Renato(1995): Kiun lingvaron vi parolas ? Observoj pri multlingveco kaj Esperanto 
en gi. p. 49-53 

Csiszdr, Ernö(1995): La etoso de familiaj renkontigoj. p. 77-83 

Kleemann, Thomas(1995): Plurlingva edukado en internacia familio. p. 93-95 

Metz, Zdravka(1995): Denaska trilingveco. p.55-62 

Pietrzak, Barbara(1995): Esperantistaj familioj antat? la mikrofono de Pola Radio - tu 
edukado al toleremo ? p.71-76 

TiJijar, Zlatko(1995): Edukaj valoroj de dulingveco en la kazo de nacia lingvo kaj 
Esperanto. p. 63-70 

Wacha, Balas(1995): Dulingveco en familio unuetna. p. 85-91 

Wandel, Amri(1995): Edukado de infanoj en plurlingva medio. p. 97-98 

3.16.2.2. Tilljar, Zlatko(1995,eld.): Internationale Familie - Utopie oder Realität ? Akten 
des internationalen Symposiums, Graz 1994. Maribor: Inter-Kulturo, 
ISBN 961-9075-08-X, 80 S. (koncizigita versio de 2.1.) 

Corsetti, Renato(1996): A Mother Tongue Spoken Mainly by Fathers. >Language Problems 
& Language Planning 20(1996)3, p.263-273 

Csiszär, Ernö(1995)': Dulingve - pli simple. (kajeroj por multlingveco 2.) Rotterdam: 
Universala Esperanto-Asocio, 86 p. (': jaro ne indikita, sed laü informo de Corsetti) 

Golden, Bernard(1996): Esplorado pri la familia uzo de Esperanto.> Cirkularo por 
esperantlingvaj paroj kaj familioj. n-ro 28 (novembro), 4p. 

Ledon, Gilben R.(1996): Familia lingvo: Esperanto:Rotterdam: Universala Esperanto-Asocio, 
19p. 

Lindstedt, Jouko(1996): Lingvon familian, heredan 	>Literatura Foiro 27, n-ro 162 
(atigusto), p. 178-180 

Tieljar, Zlatko(1995): Edukaj valoroj de dulingveco en la kazo de naciaj lingvoj kaj 

Esperanto. >Sennacieca Revuo, Nova Serio, n-ro 123, p.15-17 

3.16.2. Drei Bücher über die Verwendung des Esperanto als 
Familiensprache 

3.16.2.1.TiRjar, Zlatko(1995, red.): lnternacia Jaro de Familio. Simpozio. Internacia Familio 
- Utopio ati Realajo. 06.-09.julio 1994, Graz, Atistrio. Maribor: 

Inter-Kulturo ISBN 961-6075-06-3, 107 p. 

Corsetti, Renato(1995): Welche Sprachen sprechen Sie ? Beobachtungen über Viel-
sprachigkeit und Esperanto darin. p. 42-47 

Cziszar, Ernö(1995): Die Stimmung auf Familientreffen. p. 63-65 

Kleemann, Thomas(1995): Mehrsprachige Erziehung in einer internationalen Familie. 
p. 69-72 

Metz, Zdravka(1995): Von Geburt an dreisprachig. p. 48-52 

Pietrzak, Barbara(1995): Esperantistenfamilien am Mikrofon des polnischen Radios -
Erziehung zur Toleranz ? p. 59-62 

Tilljar, Zlatko(1995): Erziehungswerte von Zweisprachigkeit im Falle von Nationalsprache 
und Esperanto. p. 53-58 

Wacha, Balas(1995): Zweisprachigkeit in einer rein ungarischen Familie. p. 66-68 

Wandel, Amri(1995): Erziehung von Kindern in mehrsprachiger Umgebung. p. 73-74 

3.16.2.3. Kafece, Stanislav/ Tvar«ek, Eduard / öriain, Seän (1996, Red.): Multkulturaj 
familioj de nuntempa Eüropo. Multikultürne rodiny stitasnej Eur6py. 
Multicultural farnilies of contemporary Europe. Bratislava: Esprima, 



ISBN 80-85586-07-X, 166 p. (Mit engl. u. slowak. Zusammenfassungen): 

Corsetti, Renato (1996): Esperanto kaj kreolaj lingvoj: komunaj kaj malkomunaj trajtoj en 
la kreoligo. p.11-36 

Csiszär, Ernö(1996): Superrigardo de internaciaj/esperantistaj familioj. p. 86-98 

Csiszär, Zsuzsanna(1996): Opinio de hungaraj gejunuloj pri diverskulturaj geedzigoj. 
p.99-106 

Guräti, Peter/ Filadefiovä, farnula(1996): Multkulturaj aspektoj de esperantistaj familioj 
en airopo (kelkaj rezultoj de la empiria esploro). p. 37-60 

HäbovZik, Ondrej(1996): Multlingva familio en Slovakio. p. 77-85 

Morovie, Jdn(1996): Etnoj kadre de E6ropo. Etnoj kaj familioj. p. 71-76 

Radio, Nikola(1996): Esperanto kaj familio - hobio ad vivstilo ? p. 107-115 

Tidljar, Zlatko(1996): Esperanto kiel konscia celo de du- au plurlingva infanedukado. 
p. 129-139 

Vaha, Blazio(1996): Lingva interefiko en dialogoj de esperantlingvanoj. p. 116-128 

Wandel, Anui(1996): Plurlingva edukado de infanoj. p. 61-70 

3. 17. Esperanto-Sprachgemeinschaft 

Blanke, Detlev(1995): gancoj por Esperanto ? Kelkaj sciencstrategiaj aspektoj. > Ipl 4, 
n-ro 3-4 (14-15), p. 14-16 (represo en Magdeburga Folio, n-ro 12 (aprilo 1996), p.1-3) 

Blanke, Detlev(1996a): eu ni bezonas lingvopolitikon ? >Esperanto 89, n-ro 5 (1081), 
p. 89-90 (lingvo-politiko pri Esperanto flanke de la Esperanto-komunumo) 

Blanke, Detlev(1996b): t u lingvopolitikon por Esperanto ? >lpI 5, n-ro 1 (16), p. 5-11 

Bormann, Werner(1995): Elementoj de la Esperantismo. Seminario por kursgvidantoj. 
Hamburg: Instituto de Esperanto, 16 p. 

Bormann, Werner(1996):Sennacieco kiel karakterizilo de Internacia Lingvo. > Senna-
cieca Revuo, Nova Serio, n-ro 124, p. 26-27 

Calvet, Louis-Jean(1992): L'illusione pacifista e ('esperanto. >Lingua verde n-ro 11, 
p. 21-28 

Chrdle, Petr(1995): Profesia uzo de Esperanto kaj giaj specifaj trajtoj. Dobtichovice: 
KAVA-PECH, 39 p. 

de 'Giorgi,Aldo(1996): La rolo de LKK (=La Kancerkliniko)> La Kancerkliniko 20(1996), 
n-ro 80(oktobro-novembro-decembro), p.23-24 

Doi, tieko(1995): Gvidlibro pri Esperanto-Movado en Azio. Jokohamo: Mevo-Iibroj, 90 p. 
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Duc Goninaz, Michel(1987): Forme de ideologiaj modeloj pri la rolo de Esperanto, 
>Kongreslibro, 22-a Jugoslavia Esperanto-Kongreso, I3anja Luka, p.I9-20. 

Fettes, Mark(1996):The Esperanto Community: A Quasi-Ethnic Linguistic Minority ? 
>Language Problems & Language Planning 20, n-ro , p. 53-59 (konsideroj okaze de 
recenzo pri la libro de Nikola Ragie "La rondo familia", Pisa, 1994) 

Golden, Bernard(1987): Verda statistikado ne tiam estas vera. >La Kancerkliniko, 
n-ro 41 (januaro-februaro-marto), p. 20-21 

Golden, Bernard(1996): Pli da precizigoj pri esperanto-sociologio. >La Gazeto 11, 

n-ro 5(65), p. 6-10 

Contarev, Anatolo(1994):Esperanto-movado kiel sistemo.>Eventojn-ro 47 (1/februaro)p.l 

Gudskov, Nikolao(1995): Kio ni estas por la ekstera mondo ? >La Gazeto 10, n-ro 5(59), 

p. 8-13 

Künzli, Andy(1994): La idea fono de esperanto. >Bulgara Esperantisto 63, n-ro 6, p.1-7 

Podmele, Ladislav/Skalinski, Romuald (1995): Esperantozofio. >Simpozio n-ro 25 
(majo),p. 6-9 (iuspeca esperantisma filozofio) 

Nikola(1994):La rondo familia. Sociologiaj esploroj en Esperantio. Pisa: Edistuio, 
192 p. 

Rake, Nikola(1995): Pledo por sociologio de la Esperanto-movado. >Esperanto 88, n-ro 5, 
p. 90-92 

Sakamoto, Syözi (1995): Kio estas por vi Esperanto ? >Japana Esearo 2, p. 35-41 

Stocker, Frank(1996): Wer spricht Esperanto ? Kiu parolas Esperanton ? (Studien zur 
Sprachplanung/Lingvoplanaj studoj 01, hrsg./eld.de/von Martin Haase). München-Newcastle: 
Lincom Europa (ISBN 3-89586-097-2), 150 p. (sociologia analizo pri German Esperanto 
Asocio), kp. IpI 21./4 

Tonkin, Humphrey(1997a): Strategio por UEA: niaj celoj. > Esperanto90(1997)1(1088), p.2-3 

Tonkin, Humphrey(1997b): Disvastigi, utiligi, konsciigi. > Esperantc90(1007)2(1089), p.22-23 

3.18. 	Historiographie 

3.18.1. Verschiedenes 

Cibulevskij, Dimitri M.: SEJM. Historia skizo. Moskvo: lmpeto, 204 p. (historio de Sovetunia 
Esperantista Junulara Movado) 

Drezen, Ernest K. (1992a): Historiaj studoj. Jekaterinburg: Sezonoj, 166 p. 

Drezen, Ernest K.(1992b): Analiza historio de esperanto-movado. >Drezen 1992a, p.11-111 

Drezen, Ernest K.(1992c): En batalo por SEU. Noticoj pri la historio de la Sovetia 
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esperanto-nzovado. > Drezen I992a, p.I51-153 

Golden, Bernard(1995): Ne tralegi sed tralerniz. >Literatura Foiro 26, n-ro 156(atigusto), 
p. 180-185 (bibliografio de historiaj verkoj pri la Esperanto-movado) 

narkovskij, Aleksandr(1994): MEM estis manipulata de Moskvo. >La Ondo de Esperanto, 
n-ro 5-6, p. 20-23 (vidu la reagon de Samodaj) 

Kantele, Olavi(1994): Historio de finna sekcio de Kristana Esperantista Ligo Internacia. 
Espoo. Espoon Pika- Jäljennös, 70 p. 

Shu, Chengtai(1994): Esperanto en Bakin. >Esperanto 87, n-ro II (1064), p. 191-193 

4.2. Broadribb, Donald 

Broadribb, Donald(1995): Broadribb pri Broadribb. >La Gazeto 6, n-ro 16-29 

4.3. Couturat, Louis 

Lang, Toni (1995): Doktor° Louis Couturat (1868-1914). >Progreso n-ro 303 (januaro-aprilo), 
N-ro 2-4 (en Ido) 

Kuse, Ra/f(1995, Red.) Esperanto-Chronik Schwerin. Schwerin: Esperanto-Klub Schwerin, 
104 p. 	 4.4. Cseh, Andreo 

Lins, Ulrich(1996): Disigitaj amikoj. La lasta korespondajo inter Demidjuk, Nekrasov kaj 	 Borsboom, Ed(1995): Kiu estis Andreo Cseh ? >Literatura Foiro 26, n-ro 155 (junio), 
Lanti. >La Ondo de Esperanto n-ro3, p.16-20; n-ro 4-5, p.14-21 	 p. 121-124 

Luin, Franko(1996): Sveda E-gazetaro estas centjara. >Internacia iurnalisto n-ro 2, p. 8-9 

Rossoci Bastogi, Giuliana(1994): L'esperanto e Livorno. Esperanto en Livorno. Pisa: 
Edistudio, 79 p. (en Esperanto kaj la itala) 

Samodaj, Vladintir(1995): MEM ne povis esti manipulata de Moskvo. > La Ondo de 
Esperanto n-ro 2 (21), p. 21-25 (respondo al narkovski ei-supre) 

Simon, Gerd(1996): Die Todfeinde des Esperanto. >Esperanto aktuell 15, n-ro 1, p. 4-5; n-ro 
3, p. 6-7; n-ro 5, p. 5-6 (persekuto de Esperanto dum la fagismo en Germanio kaj Aüstrio) 

3.18.2. Arbeiter-Esperanto-Bewegung  

Csiszar,Ada(1996): Andreo Cseh. La "gaja stelo" kiel edzperanto. Historio de romantika amo. 
Budapest: Ada Csiszär, 56 p. 

Melk, Jaroslav (1995): Andreo Cseh (te; üech) 1895-1979. >Literatura Foiro 26, n-ro 155 
(junio), p. 131 

Smialiusz, Katalin(1995): Memorlibro omage al Andreo Cseh okaze de lia 100-jara naskig-
datreveno. Szombathely: Smid8liusz, 128 p. 

4.5. de Diezo. Fernando 

de Diego, Fernando(1995): Intervjuo (de Antonio Valen). >Fonto 15, n-ro 175 (julio), 

p. 5-16 
Asahiga, Noloru(1994): Proleta Esperanto-Movado en Japanio. >Sennacieca Revuo, Nova 
Serio, n-ro 124, p. 28-31 	 4.6. Dietterle, Johannes 

Blanke, Detlev(1995): Ni savis materialojn. > Eventoj n-ro 86 (2/septembro), p. 2 (kiel 
GDREA flegis la tradicojn de LEA kaj savis dokumentojn) 

Gorov, Rristo(1995): Jugproceso kontraü esperanta gazeto. >Bulgara Esperantisto 64, 
n-ro 2, p. 4-5 ( pri la BLEA-gazeto "Sturmufo") 

Marco Botella, Antonio(1996): Laboristaj kronikoj pri la hispana Esperanto-movado. Beaville: 
SAT-Brogurservo, 144 p. 

Miyake, Eizi(1995): Studo pri la proleta Esperanto-movado en Japanio. >Riveroj n-ro 10 
(novembro), p. 30-32 

Timmler, Wolfgang W. (1996): Grünes Banner mit Stern - Der Arbeiter-Esperanto-Verein 
"Zamenhor in Harthau. >Erzgebirgische Heimatblätter Marienburg, n-ro 3, p. 24-26 

4. Personen 

4.1. Bakin  
Chen, Yuan(1995): Nia Bakin, nia lingvo. > EI Popola tinio, n-ro 2, p. 16 
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Dietterle, Hans-Burkard (1996): Pioniro obstina kaj eltenema. > Esperanto89(1996)I1(1086), 
p.197 

4.7. Drezen, Ernest Karloyit 

Stepanov, Nikolaj(1992): Ernest Drezen - historiisto de Esperanto. >Drezen,Ernest K.(1992): 
Historiaj studoj. Jekaterinburg: Sezonoj, p.5-9 

4.8. Eroknko, Vasilij 

Shi, Chengtai(1994): Erogenko en tinio. >Fonto 14, n-ro 168 (decembro), p. 5-12 

4.9. Goodheir, Albert  

de Jong, Reijna(1996): Memore al Albert Goodheir (1912-1995). > Fonto 16, n-ro 183 
(marto), p. 10-21 

4.10. Harry, Ralph 

Harry, Ralph(1994): Aventuroj en Esperantujo. Mataville: Libroservo de la Autistralia 
Esperanto Asocio, 82 p. 
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4.11. Hasegawa, Tatunostike 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.12. Hujucz 

Chen, Yuan(1996): Hujucz: Giganto de la epoko. > EI Popola tinio, n-ro 9, p. 4-8 

4.13. Hukuta, Kunitaro 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.14. Itö, Kanzi  

Blanke, Detlev(1995): Intervjuo kun It6 Kanzi. >Fonto 15, n-ro 176 (atigusto), p. 23-27 

Blanke, Detlev(1995): Intervjuo kun Ludovikito. Fervoro pri la fundamento de la 
esperantismo. >Heroldo de Esperanto 71, n-ro 7 (1906), p.3 

4.15. Jacob, Henry  

Carlevaro, Tazio(1995): Henry Jacob. > Progreso, n-ro 304 (Mayo-Agosto) p.4-6 (en Ido) 

4.16. Jakob. Hans  

Jakob, Hans(1995): Servisto de Video. 50 jaroj 	Universala Esperanto-Asocio 1908-1958. 
Editorado kaj antatiparolo de Mark Fettes: Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, ISBN 90-
71205-58-4, 120 p. 

4.17. Juste, Andreas 

Carlevaro,Tazio(1994): Andreas Juste. >Progreso, n-ro 300 (januaro-aprilo), p. 27-28 (en 
Ido) 

4.18. Kalocsav. Kälmän 

Csiszdr, Ada(1994): In Memoriam Dr. Kalocsay Kälmän. Abatijsz.int6t61 az eszperant6 
Parsnasszusig. Budapest: Hungara Esperanto-Asocio, 100p. 

4.19. Kuroita, Katumi 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.20. Lapenna, Ivo 

Lapenna, Birte(1993): Elektitaj konceptoj de prof.d.ro  Ivo Lapenna. > Sciencaj Aktoj. Acta 
Sanmarinensia. Academiae Scientiarum Internationalis. Vol.3/2.4. Berlin-Paderborn: Institut 
für Kybernetik (ISBN 83-85033-07-3), 12 p. 
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4.21. Li, Shiiun 

Wang, Hanping(1995): Esperantologo, mentoro kaj tradukisto Li Shijun. >EI Popola Üinio, 
n-ro 2, p. 14-17 

Latilum(=Li Shijun, 1996): Vivi esperantiste. >Riveroj, n-ro 11 (februaro), p. 1-7 

4.22. Mifialski, Etigen  

Lozgatev, Nikolai(1994): "Mitzalski, flirta papilio". >Ondo de Esperanto, n-ro 3-4 (16-17), 

p. 28-81 (same: Literatura Foiro,26(1995),n-ro 157 (oktobro), p. 241-244) 

Ungar, Krys(1994): La vivo kaj pereo de Etigeno 	 Etigeno(1994): Plena 

Poemaro 1917-1937 . Antwerpen: Flandra Esperanto-Ligo, 176 p. 

Verloren van Themaat, Willem(1996): Valora poeto. >Fonto 16, n-ro 183 (marto); p.5-12 
(pri la poezia verko de MiAalski) 

4.23. Miyamoto, Masao  

Mine, Yositaka(1993): Skizo pri la vivo de Miyamoto Masao. >Verkoj de Miyamoto Masao, 
vol. 3, Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, p. 278-283 

Miyamoto, Masao(1994a): Bibliografio. >Verkoj de Miyamoto Masao, vol. 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 5-50 (japanlingva) 

Miyamoto, Masao(1994b): Kronologia tabelo. > Verkoj de Miyamoto Masao, vol. 4, 
Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, p. 51-77 (pri la vivo de M.M.) 

4.24. Oka, Azirö 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.25. Osaka, Kenzi 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.26. Ossugi, Sakae 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.27. Ostwald, Wilhelm  

Wollenberg, Fritz(1996): Unu lingvo por la scienco. lnterlingvistika Memorkolokvo pri 
Wilhelm Ostwald en Berlin. >Esperanto aktuell 15, n-ro 6, p. 11-13 
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4.28. Postnikov, Aleksander 

Simonov, lgorj(1995): Aleksander Postnikov. Historia skizo. > La Ondo de Esperanto, n-ro 
1 (20), p. I4-20 

Golden, Bernard(1996): Fjodor Postnikov. >La Ondo de Esperanto, n-ro 6(31), p.17-19 

4.29. Rossetti, Reto 

Auld, William(1995): Rossetti - 'Fajra forto'. > Heroldo de Esperanto 71, n-ro 7 (1906), p. 1 

Boulton, Marjorie(1995): Majstro de multaj stiloj. Reto Rossetti 19909-1994. >Fonto 15, 
n-ro 169 (januaro), p. 7-12 

Ungar, Ktys(1995): Reto Rossetti (1909-1994). >Sennacieca Revuo, Nova Serio, n-ro 123, 
p.25-27 

4.30. Saharov, Aleksandr 

Saharov, Aleksandr(1993): Rememoroj de centprocenta esperantisto. Moskvo: Impeto, 
ISBN 5-7161-0003-1, 198 p. 

4.31. Saitö, Eizö 

Miyamoto, Masao(1993): Vivo de unu SAT-ano. > Verkoj de Miyatnoto Masao, vol. 3, 
Toyonaka-si: Japana Esperanta Librokooperativo, p. 196-189 

4.32. Särossi, Gyula 

Fejes, Märton(1994): La plej bona fratamiko de sinjoro Nadai. >Literatura Foiro 25, 
n-ro 151 (oktobro), p. 231-236 

4.33. Sullivan, J.H. (Bert) 

Gubbins, Paul,P. (1995): J.H.(Bert) Sullivan. Vivo, verkaro. >Fonto 15, n-ro 176 (aügusto), 
p. 5-10 

4.34. Szilägyi, Ferenc 

Thorsen, Paul(1995): La hungara sveda fenomeno en nia prozo. >Esperanto 88, n-ro 7-8, 
p. 122-124 

4.35. Tarnow. Paul 

Amouroux, Jean(1995): La Esperantista Dreyfus-afero (Paul Tarnow - sorto de germana 
esperantisto dum la nazia regado.). >Esperanto aktuell 14, n-ro 8, p.4-5 

4.36. Thorsen, Poul 

Thorsen, Poul(1996): Babile kun mi mem. Braband: Beletra. (ISBN 87-904444-00-0), 105 p.  

4.37. Tihti, Tosio 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.38. Urban, Stefan  

Thorsen,Poul(1996): La samizdata verkado de gtefo Urban (1913-?)> La Kancerkliniko, 

n-ro 80 (oktobro-novembro-decembro), p.32-33 

4.39. Verda Majo 

Miyamoto, Masao(1993): Du Ternjoj. > Verkoj de Miyamoto Masao, vol. 3, Toyonaka-si: 

Japana Esperanta Librokooperativo, 

4.40, Wiener. Leo 

Golden, Bernard(1996): Leo Wiener. La forgesita pra-esperantisto. >Dia Regno, n-ro (773), 

januaro, p.3-4 

4.41. Yamaga, Taizi 

Miyamoto, Masao(1994): Pri japanaj pioniroj. >Verkoj de Miyamoto Masao 4, Toyonaka-si: 
Japana Esperanta Librokooperativo, p. 97-103 

4.42. Ye, Junijan 

Sun, Aijun(1995): Ye Junijan, veterana esperantisto, fama tradukisto kaj verkisto. >EI Popola 
tinio, n-ro 11, p. 10-13 

4.43. Zamenhof, L.L. 

Amouroux, Jean(1995): eu Zamenhof estis framasono ? >Franca Esperantisto, majo , 
p. 73-74 

Banet-Fornalowa, Zofia(1994): Memore al Zamenhofoj. >Esperanto 87, n-ro 12 , p. 206-207 

Banet-Fornalowa, Zofia(1996): Zamenhof kaj la teatro. >Esperanto aktuell 15, n-ro 2, 
p. 10-11 

Centassi, Rents/Masson, Henri (1995): L' homme qui a defiö Babel. Ludwik Lejzer Zamenhof 
(Avant-propos de Louis Christophe Zaleski-Zamenhof). Paris: Ramsay, 399 p. 

Drezen, Ernest K. (1992): Zamenhof. >9rezen, Ernest K.(1992): Historiaj studoj. 
Jekaterinburg: Sezonoj, p.113-149 

Golden, Bernard(1995a): Zamenhof ne estis lingvisto - nur poligloto. > Le Travailleur 
Esperantiste, n-ro 204/205 (Mai-Juin), p. 5-6 

Golden, Bernard(1995b): La prononco de la nomo Zamenhof. >Israela Esperantisto, n-ro 120 
(junio), p. 1-4 
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Golden, Bernard(1996): 	Zamenhof sciis la italan lingvon ? >Heroldo de Esperanto 72, 

n-ro 9 (1924), p. 3 

Murgin, Canko(1995): Pri la kompleta nomo de Zamenhof. >Bulgara Esperantisto 64, n-ro 

2, p. 9-11 

Sikosek, Ziko M. (1996):tu Zamenhof estis pola okulisto? Esperanto aktuell 15, n-ro 2, p. 6-7 

Silfer, Giorgio(1995): Ludoviko la poeto: tu sent-ema kaj sen-tema ? >Literatura Foiro 26, 

n-ro I53(februaro), p. 39-42 (pri poezio de L. Zamenhof) 

4.44. Zilbernik, Aleksandro  

Banet-Fornalowa, Zofia(I 996): En la 90-a datreveno de morto de Aleksandro Zilbernik. 

>Heroldo de Esperanto 68, n-ro 14 (1929), p. 2 

5. Internationale Ido-Konferenz 1997 

Es werden immer wieder, wenn auch in unregelmäßigen Abständen, internationale Ido-

Konferenzen durchgeführt. 

Die letzte fand vom 1.-3. August 1997 in dem niederländischen Dorf Bakkum (b. 

Amsterdam) statt. Wie aus einem Artikel der Zeitung "De Volkskrat" vom 4.8.97 zu 

entnehmen ist ("'Dwaze idealisten' vechten voor een wereldtaal"), nahmen an der 
Veranstaltung insgesamt 22 Personen teil, darunter ein Afrikaner (aus Benin), ein Pole, zwei 
Belgier, ein Franzose, ein Amerikaner sowie einige Deutsche und Niederländer. Der Präsident 
der "Uniono por la Linguo Internaciona Ido" ist Günter Anton aus Elsnigk (Deutschland). 

Der Ido-Verband gibt jährlich drei Hefte der 1908 gegründeten Zeitschrift "Progreso" heraus. 
Im folgenden geben wir einen Text in Ido wieder, der für den des Esperanto Kundigen 
unschwer zu verstehen ist: 

"Esperantisti, Idisti, Interlingua-isti ed altri luktas depos multa yardeki, ya mem depos plu 

kam cent yari por atingar ke la de li propagita interlinguo divenez la duesma linguo por 
omni. 

Carelate til nun, ni omna ne sukcesis, anke ne l'esperantisti, quankam lia linguo esas relative 

vaste difuzita, posedas multa parolanti, granda literaturo e do certena praktikala avantaji. 

Tamen, se on vizitas altra landi, rare on renkontras hazarde esperantisti. Ma en omna landi, 
on trovas Angle parolanta homi. Do l'Angla fakte esas la maxim bona linguala helpilo por 

la inter-komunikado en altra landi. 

Tamen, me ne nur lernis l'Angla ante yardeki, me mem docis ol en la skolo dum plu kam tri 
yardeki, :na me sentas ke me ne ja dominacas la linguo perfekte..." 

(Günter Anton in "Progreso", Mayo-Agosto 1997, Nr. 310, p. 19) 

6. Interlinguistik an der Universität in Amsterdam 

Seit 1.9.1997 werden an der Universität Amsterdam die Fächer Interlinguistik, Esperantologie 

und Esperanto offiziell gelehrt. Über den Weg einer privat finanzierten Dozentur wurde der 

29-jährige Linguist Dr. Mark van Oostendorp beauftragt, die Fächer zu vertreten. 
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